Allegato 2 verbale terza seduta procedure selettive per il reclutamento di RTT

PROCEDURA SELETTIVA DI CHIAMATA PER IL RECLUTAMENTO DI N. 2 RICERCATORI A TEMPO
DETERMINATO IN TENURE TRACK (RTT) PER IL SETTORE CONCORSUALE/GRUPPO SCIENTIFICO-
DISCIPLINARE 11/E1 SETTORE SCIENTIFICO-DISCIPLINARE M-PSI/03 PRESSO IL DIPARTIMENTO DI
PSICOLOGIA DEI PROCESSI DI SVILUPPO E SOCIALIZZAZIONE - FACOLTA DI MEDICINA E PSICOLOGIA
INDETTA CON D.R. n. 887/2023 DEL 12.04.2023 (AVVISO DI INDIZIONE PUBBLICATO SU G.U. — IV SERIE
SPECIALE N. n. 33 del 02.05.2023)

Codice concorso 2023RTTA015

VALUTAZIONE COLLEGIALE DEL SEMINARIO E DELLA PROVA DIRETTA AD ACCERTARE L’ADEGUATA
CONOSCENZA DI UNA LINGUA STRANIERA

La Commissione giudicatrice della procedura selettiva di chiamata, indetta con D.R. n. 887/2023 del
12.04.2023, per n. 2 posti di ricercatore a tempo determinato in tenure track (RTT) per il Settore
concorsuale SC 11/E1, Settore Scientifico-disciplinare M-PSI/03, presso il Dipartimento di Dipartimento di
Psicologia dei Processi di Sviluppo e Socializzazione, Facolta di Medicina e Psicologia dell’Universita degli
Studi di Roma “La Sapienza”, nominata co

n D.R.n. 1971/2023 del 21.07.2023, procede di seguito ad effettuare, sulla base dei criteri selettivi definiti
nella seduta preliminare, la valutazione collegiale del colloquio in forma seminariale.

Cognome e nome Argomenti trattati nel corso del Valutazione collegiale della
colloquio: Commissione del seminario

Casula Elias Paolo lllustrazione dei filoni di ricerca Interessante descrizione dei
maggiormente rappresentativi / filoni di ricerca e delle

Dettaglio  pubblicazioni  piu pubblicazioni rappresentative.

rappresentative/  Congruenza Buona congruenza con il SSD di

con il SSD di cui al bando/ cui al bando, sufficiente

descrizione delle ricadute in

Ricadute della propria attivita di e )
ambito didattico.

ricerca nell’ambito didattico

Ciampa Valeria [llustrazione dei filoni di ricerca Interessante descrizione dei
maggiormente rappresentativi / filoni di ricerca e delle
Dettaglio  pubblicazioni  piu pubblicazioni rappresentative.
rappresentative/  Congruenza Buona congruenza con il SSD di
con il SSD di cui al bando/ cui al bando, sufficiente

descrizione delle ricadute in

Ricadute della propria attivita di e )
ambito didattico.

ricerca nell’ambito didattico

Facchin Alessio Pietro [llustrazione dei filoni di ricerca Interessante descrizione dei
maggiormente rappresentativi / filoni di ricerca e delle
Dettaglio  pubblicazioni  piu pubblicazioni rappresentative.
rappresentative/  Congruenza Buona congruenza con il SSD di
con il SSD di cui al bando/ cui al  bando,  buona

descrizione delle ricadute in

Ricadute della propria attivita di e .
ambito didattico.

ricerca nell’ambito didattico




Manganelli Sara

Illustrazione dei filoni di ricerca
maggiormente rappresentativi /
Dettaglio pubblicazioni piu
rappresentative/  Congruenza
con il SSD di cui al bando/
Ricadute della propria attivita di
ricerca nell’ambito didattico

Interessante descrizione dei
filoni di ricerca e delle
pubblicazioni rappresentative.
Piena congruenza con il SSD di
cui al bando, ottima
descrizione delle ricadute in
ambito didattico.

Pellegrini Valerio

[llustrazione dei filoni di ricerca
maggiormente rappresentativi /
Dettaglio  pubblicazioni piu
rappresentative/  Congruenza
con il SSD di cui al bando/
Ricadute della propria attivita di
ricerca nell’ambito didattico

Interessante descrizione dei
filoni di ricerca e delle
pubblicazioni rappresentative.
Piena congruenza con il SSD di
cui al bando, eccellente
descrizione delle ricadute in
ambito didattico.

La Commissione procede di seguito ad effettuare, sulla base dei criteri selettivi definiti nella seduta
preliminare, la valutazione collegiale della prova diretta ad accertare I'adeguata conoscenza di una lingua

straniera.

Cognome e nome

Accertamento delle
competenze linguistico
scientifiche del candidato

Valutazione collegiale della

Commissione sull’accertamento

delle competenze linguistico
scientifiche

Casula Elias Paolo

Lettura e traduzione di un brano
tratto da un articolo scientifico

Adeguata competenza
linguistico scientifica

Ciampa Valeria

Lettura e traduzione di un brano
tratto da un articolo scientifico

Adeguata competenza
linguistico scientifica

Facchin Alessio Pietro

Lettura e traduzione di un brano
tratto da un articolo scientifico

Adeguata competenza
linguistico scientifica

Manganelli Sara

Lettura e traduzione di un brano
tratto da un articolo scientifico

Adeguata competenza
linguistico scientifica

Pellegrini Valerio

Lettura e traduzione di un brano
tratto da un articolo scientifico

Adeguata competenza
linguistico scientifica

Letto, confermato e sottoscritto
Prof. Marcello Gallucci
Prof.ssa Francesca D’Olimpio

Prof. Antonio Chirumbolo




